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CONVENIC DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE PIURA Y EL
GOBIERNO REGIONAL PIURA

Conste por el presente documento, el Convenio de Cooperacion interinstitucional que celebran de una parte la
MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE PIURA, a quien adelante se le denominara “MUNICIPALIDAD" identificada con
RUC N° 20154477374 debidamente representada por su ALCALDE MED. OSCAR RAUL MIRANDA MARTING,
identificado con D.N.! N® 02622765, proclamado por el Jurado Nacional de Elecciones mediante Resolucion N® 3800-
2014-JNE, con direccion legal en Calle Esquina Ayacucho Tacna N° 377 Centro Clvico del distrito, provincia y
departamento de Piura; y de la otra parte el GOBIERNC REGIONAL PIURA con RUC N° 20484004421, debidamente
representado por su GOBERNADOR REGIONAL ING. REYNALDO ADOLFO HILBCK GUZMAN, identificado con D.N.I.
N°® 02636167, proclamado por el Jurado Nacional de Eiecciones mediante Resolucién N° 3801-2014-JNE, con domicitio
legal en ia Av. San Ramén /N Urb. San Eduardo  El Chipe del distrito, provincia y departamento de Piura, a quien en
adelante se le denominara “GOBIERNO REGIONAL" en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LOS ANTECEDENTES

% Mediante el Oficio N° 387-2015-OAH/MPP de fecha 31 de Julio del 2015 con H.R.C N® 31122 la MUNICIPALIDAD solicita

| GOBIERNC REGICNAL apoyo técnico a través de una brigada topografica, con el objeto de realizar el saneamiento
isico legal de centros poblados de su jurisdiceion; a fin de desarrollar el proceso de formalizacién de la propiedad informal,

AODR el acceso al suelo para uso de vivienda de interés social orientado a los sectores de menores recursos econdmicos, e
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iniciar el procedimiente para acceder a los servicios basicos; contribuyendo de esta manera con el bienestar social de las
familias de los sectores informales y con |a seguridad juridica permanente de sus predios.

Que del art. 76° al 79° en la Ley N° 27444 “Ley de Procedimientos Administrativos General" se establecen los criterios
para la colaboracion entre entidades; indicando claramente en el numeral 76.2.3 que si se puede prestar colaboracién a
otras enfidades para el cumplimiento de sus propias funciones dentro del ambito propio de [a cooperacién y asistencia
activa, salvo que ocasione gastos elevados © ponga en peligre el cumplimiento de sus propias funcicnes: 1o cual de
acuerde al numeral 77.3 se realiza a través de convenios de colaboracion, los cuales se celebran a través de los
representantes autorizados de la entidades, dentro de la ley y del &mbito de su competencia, de naturaleza obligatoria
para las partes y con cléusula expresa de libre adhesion y separacion.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LAS PARTES

La MUNICIPALIDAD, es una persona juridica de Derecho Pablico con autonomia politica, administrativa y econémica
conferida por la Constitucion Politica del Perd, cuya finalidad es promover ei desarrolio y la economia local, y la prestacion
de los servicios publicos de su responsabilidad, en armonia con las politicas y planes nacionales y regionales de
desarrollo, dentro del marco de la Ley N°® 27972  Ley Orgéanica de Municipalidades y sus modificatorias.

El GOBIERNO REGIONAL, de conformidad con la Ley N° 27867  Ley Orgénica de Gobiemos Regionales y sus
modificatorias tiene por finalidad esencial fomentar el desarrollo regional sostenible, promoviendo fa inversion pablica y
privada y el empleo, garantizando ef ejercicio pleno de los derechos y la igualdad de oportunidades de sus habitantes, de
acuerdo con los planes y programas nacionales, regionales y locales de desarrollo.

CLAUSULA TERCERA: MARCO LEGAL

3.1 Constitucion Politica del Peru.

3.2 Ley N°28112 “Ley Marco de la Administracion Financiera del Sector Publico™.

3.3 Ley N° 27444 "Ley del Procedimiento Administrative General"

3.4 Ley N° 30281 “Ley de Presupuesto del Sector Publico para e Ao Fiscal 2015,

3.5 Ley N° 30372 “Ley de Presupuesto de! Sector Publico para el Afio Fiscaf 2016,

3.6 Ley N° 28411 ‘Ley General del Sistema Nacional de Presupuesto”.

3.7 Ley N° 27444 “Ley del Procedimiento Administrativo General”, modificada por la Ley N° 28032 y la Ley N° 28187.

38 LeyN°® 27783 “Ley de Bases de la Descentralizacién”, modificada por la Ley N° 27950, la Ley N° 28274 yla Ley N°
28543

39 LeyN° 27867 “Ley Organica de Gobiernos Regionales" y sus modificatorias.

3.10 Ley N° 27972 "Ley Organica de Municipalidades”

3.11 Ley N° 27785 “Ley Organica del Sistema Nacional de Control y de la Contraloria General de la Repubiica”.

3.12 Ley N° 28716 “Ley de Control Interno de ias Entidades del Estado”.

3.13 Resolucion de Contraloria N° 320-2006-CG, que aprueba las Nermas de Control Intemo.
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CLAUSULA CUARTA: DEL OBJETO
El objeto del presente Convenio es establecer los términos y condiciones bajo las cuales el GOBIERNO REGIONAL se
compromete a colaborar con la MUNICIPALIDAD, con una Brigada Topogréfica conformada por 01 (Un} Topégrafo, 02
{Dos) Auxiliares de Topografia y 01 {Una)} Estacion Total con su respectivo equipamiento, con la finalidad de que la
MUNICIPALIDAD realice el saneamiento fisico legal de centros poblados de su jurisdiccion, tales como:

Pedregal y sus anexos,

Valle de los Incas y sus anexos,

Vilia la Pefiita y anexos,

- Jesls Maria,
San Martin,
Nueva Esperanza,
Tejedores,
Hualtaco,
4Charngo Pozo y sus anexos,
El Porvenir,
Jesis de Nazareth, y
Ex Aterrizaje
El objetivo del presente Convenio es de interés piblico, cuya finalidad es garantizar el desarrolic del proceso de
formalizacién de |a propiedad informal, el acceso al suelo para uso de vivienda de interés social orientado a los sectores
de menores recursos econdmicos, & iniciar el procedimiento para acceder a los servicios basicos; contribuyendo de esta
manera con el bienestar social de las familias de los sectores informales y con la seguridad juridica permanente de sus
predios.
CLAUSULA QUINTA.- OBLIGACIONES DE LAS PARTES
5.1 Obligaciones del GOBIERNO REGIONAL:
*EGIo,
'fg;‘ K « a Brindar apoyo técnico a la MUNICEPALIDAD con una brigada topografica conformada por 01 {Un) Topégrafo,
42 g 02 (Dos) Auxiliares de Topografia y 01 {Una) Estacién Total con su respectivo equipamiento, asignada a la
A £ Direccion de Estudios y Proyectos de la Direccion General de Construccion de la Gerencia Regional de
Infraestructura.
b La Direccien de Estudios y Proyectos de la Direccion General de Construccion de la Gerencia Regional de
e, infraestructura, es el 4rea responsable de autorizar la salida diaria de la Estacion Total, a través de la Papeleta
%‘2 de Autorizacion de Salida de Equipos de Topografia, en la cual se detallara todo el equipamiento de 1a Estacion
% Total es decir las cantidades, equipos, series, nombre del topdgrafo responsable y la fecha de la comision, en
aras de salvaguardar los bienes del GOBIERNO.
¢ Los gastos de transporte, alimentacion y hospedaje que genere el personal que conforma la Brigada Topogréfica
en la ejecucion de las actividades materia del presente Convenio, seran asumidos integramente por la Gerencia
Regional de infraestructura a través de su presupuesto asignado.
d  Alcanzar ala MUNICIPALIDAD el informe técnico del levantamiento topogréfico, incluyendo planos; de las areas
@\0 REE’ definidas por la MUNICIPALIDAD.
N s e  Ejecutar el monitoreo y seguimiento de la actividad de saneamiento fisico legal que realiza la MUNICIPALIDAD,
4 a través de la Direccion de Estudios y Proyectos de la Direccién General de Construccion de la Gerencia
- Regional de Infraestructura, debiendo designar a un profesional responsable.
5.2 Obligaciones de la MUNICIPALIDAD:
%, a  Elaborar el expediente relacionado al saneamiento fisico legal de los centros poblados que lo requieren, a traveés
« % de la Oficina de Asentamientos Humanos.
- b Monitorear bajo responsabilidad, 1a ejecucion de las actividades de la brigada topografica, en virtud del presente
Qg%‘ f Convenio, a fin de que cemplan con su responsabilidad dentro de los plazos requeridos.

E g ¢ Velar por la sequridad y proteccion de la Brigada Topografica conformada por 01 (Un) Topografo, 02 (Dos)

soR® . ) " . o 2 &
Auxiliares de Topografia y 31 (Una) Estacion Total con su respectivo equipamiento; durante |a ejecucion de las
actividades materia del presente convenio, debiendo solucionar cualquier problema social que se presente.
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CLAUSULA SEXTA.- DEL FINANCIAMIENTO

Los gastos de transporte, alimentacion y hospedaje que irrogue el personal que conforma la Brigada Topogréfica de Apoyo
por parte del GOBIERNO en la ejecucién de las actividades materia del presente Convenio; seran financiados
integramente por la Gerencia Regional de Infraestructura del GOBIERNO REGIONAL, a través de su presupuesto
asignado.

CLAUSULA SEPTIMA.- DE LOS BIENES
Los bienes inmuebles que cualquiera de las partes aporten para el cumplimiento del presente Convenio, que no
contribuyan una donacién a la ofra parte, no conlleva su desplazamiento de propiedad.

En el caso de los bienes muebles que se aporten para el cumplimiento dei presente Convenio, que no constituyan una

‘donacidn a la otra parte, no conileva su desplazamiento de propiedad, y continuaran siendo de propiedad de la institucion

aportante.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente Convenio entrara en vigencia con eficacia anticipada a partir del 14 de Agosto de 2015 y tendra validez hasta
la culminagion del objeto del presente Convenio. Las partes podran renunciar al mismo, mediante notificacion escrita, con
dos (02) meses de anticipacién.

CLAUSULA NOVENA: DE LA EJECUCION Y EVALUACION DEL CONVENIO
Para la ejecucion y evaluacion del presente Convenio las partes acreditan como representante a:

EL GOBIERNO REGIONAL: Direstor de Estudios y Proyectos.
LA MUNICIPALIDAD: Jefe de |a Oficina de Asentamientos Humanos,

Corresponde a los representantes evaluar el cumplimiente de los objetivos y metas del Convenio, evaluar su ejecucion y
comunicarlo a las entidades asi como proponer las modificaciones al misme y recomendar de ser el caso, su resolucidn.

CLAUSULA DECIMA: COMUNICACION DE LAS PARTES

Toda comunicacion que deba ser cursada entre las partes, se entendera vélidamente realizada en los domicilios consignados
en la parte introductoria de! presente instrumento. Asiste a las paries fa obligacion de comunicar las variaciones del mismo, con
una anticipacion no menor de quince (15) dias habiles.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DE LOS DERECHOS DE AUTOR

El GOBIERNO REGIONAL declara y garantiza ser fitular de todos los derechos de autor del material de difusion ylo
informativo materia det presente Convenio, salvo excepcion expresa manifestada por las partes en casos especificos 1a
cual debera constar por escrito en sefial de conformidad.

CLASULA DECIMO SEGUNDA: DE LAS MODIFICACIONES Y/Q AMPLIACIONES

De comun acuerdo las partes podran modificar o ampliar los términos del presente Convenio mediante la suscripcion de
adendas en funcién del desarrolio propio de los trabajos, para lo cual se coordinaran las acciones respectivas para el
cumplimiento de los objetivos y compromisos de las partes, dentro de los plazos pactados.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las controversias o discrepancias que pudieran surgir come consecuencia de la interpretacion o ejecucidn de! presente
convenio, seran resueltas mediante el trato directo de las partes, dentro de un plazo de Treinta {30) dias calendario de surgida
la controversia. De no ser resuelto acudiran a la concifiacion extrajudicial. En el supussto que ello no fuera posible, las partes
renuncian al fuero de sus domicilios y se someten a los jueces y tribunales de la ciudad de Piura.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: DE LA RESOLUCION

El presente Convenio podra ser resuelto:

a Porcomin acuerde de las partes, con una anticipacién no menor de Treinta (30 dias calendario.

b Por decision de una de las partes & cuyo efecto comunicara a la ofra parte, mediante carta simple, con una anticipacion no
menor de Treinta (30) dias calendario.

¢ Porincumplimiento de las abligaciones establecidas en el presente convenio, & cuyo efecto 1a parte afectada comunicara
a la otra, mediante carta simple, con una anticipacién no menor de Treinta (30) dias calendario.
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CLAUSULA DECIMO QUINTA: DISPOSICIONES FINALES

a Los aspeclos no contemplados en el presente convenio, seran resueltcs por ambas partes, sequn las reglas def comin
acuerdo y la buena fe,

b Paralos efectos que se deriven del presente convenio, las partes que lo suscriben fijan como sus domicilios los sefialados
e la parte introducteria de este instrumento. En 1al sentido toda comunicacién y notificacion que deba ser cursada entre
las partes, se entendera vélidamente realizada si es dirigida a los indicados domicflios. Cualquier cambio de domicilio
durante la vigencia del presente convenio, debera ser ntificado a la ofra parte, con una anticipacién no mernor de quince
(15) dias habiles.

¢ Conforme alo establecido en el articulo 77°, numeral 3) de la Ley N° 27444 Ley del Procedimiento Administrativo General,
las partes declaran expresamenle que el presente convenio es de libre adhesién y separacion enfre [as partes, para lo cual
cualquiera de eltas cursara carta de fecha cierta, por lo menos con Treinta (30) dias calendario de anticipacion, indicando
su decision de separarse del convenio suscrito. La separacion operara de pleno derecho a la recepcion de la comunicacion
escnita, en el domicilio de [a parte destinataria,

En sefial de conformidad con los términos del presente convenig las partes lo suscriben en Cuatro ‘(,04) ejemplares del
,5.69 $12 .
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